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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1367/2006
ze dne 6. zari 2006

o pouziti ustanoveni Aarhuské umluvy o pristupu k informacim, tcasti verejnosti na rozhodovani
a pristupu k pravni ochrané v zaleZitostech Zivotniho prostiedi na organy a subjekty » M1 Unie <«

(UF. vést. L 264, 25.9.2006, s. 13)
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
& 1367/2006

ze dne 6. zari 2006

0 pouZziti ustanoveni Aarhuské imluvy o p¥istupu k informacim, ucasti
vefejnosti na rozhodovani a pristupu k pravni ochrané v zileZitostech
Zivotniho prostiedi na organy a subjekty ™M1 Unie <«

HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Cil

1.  Cilem tohoto nafizeni je pfispét k provadéni zavazkd vyplyvajicich
z Umluvy EHK OSN o piistupu k informacim, Gdasti vefejnosti na
rozhodovani a pfistupu k pravni ochrané v zalezitostech zivotniho
prostfedi (dale jen ,,Aarhuskd Gmluva®) stanovenim pravidel pro pouziti
ustanoveni imluvy na organy a subjekty M1 Unie <, a to zejména:

a) zaruCenim prava pfistupu vefejnosti k informacim o Zivotnim
prostiedi, které organy nebo subjekty »MI1 Unie « obdrzi nebo
vytvoii a které maji v drzeni, a stanovenim zakladnich podminek
a praktickych opatfeni pro jeho vykon;

b) zajisténim toho, Ze informace o Zzivotnim prostfedi jsou postupné
systematickou dostupnost a §ifeni. Za timto Gcéelem se podporuje
zejména pouzivani dostupné pocitacové telekomunikaéni nebo elekt-
ronické technologie;

¢) umoznénim ucasti vefejnosti na planech a programech tykajicich se
zivotniho prostiedi;

d) zaruCenim piistupu k pravni ochrané v zalezitostech Zzivotniho
prostiedi na urovni »M1 Unie « za podminek stanovenych timto
nafizenim.

2. Pii uplathovani ustanoveni tohoto nafizeni se organy a subjekty
» M1 Unic « snaZi napomahat vefejnosti a poskytovat ji poradenstvi
ohledn¢ pfistupu k informacim, ucasti na rozhodovani a pfistupu
k pravni ochrané v zéleZitostech Zivotniho prostredi.

Clének 2

Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,,zadatelem™ kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba pozadujici infor-
mace o zivotnim prostredi;
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b)

<)

d)

»vefejnosti“ jedna nebo vice fyzickych nebo pravnickych osob
a sdruZeni, organizace nebo skupiny téchto osob;

,organem nebo subjektem PMI1 Unie € kazdy vefejny organ,
instituce, ufad nebo agentura zfizendi ™M1 SFEU <« nebo na
jejim zakladé s vyjimkou ptipadl, kdy jedna v soudni nebo zakono-
darné funkci. Ustanoveni hlavy II se vSak vztahuji na organy nebo
subjekty M1 Unie <, které jednaji v zdkonodarné funkci;

»informacemi o zivotnim prostfedi” informace v pisemné, obrazové,
zvukové, elektronické nebo jiné formé o:

i) stavu slozek zivotniho prostedi, jako jsou ovzdus$i a atmosféra,
voda, pada, Gzemi, krajina a pfirodni stanovist¢ zahrnujici
mokfady, pobfezni a motské oblasti, biologickd rozmanitost
a jeji soucasti, vcetn¢ geneticky modifikovanych organisma,
a o vzajemném pusobeni téchto slozek,

ii) faktorech, jako jsou latky, energie, hluk, zareni nebo odpad,
véetn¢ radioaktivniho odpadu, emise, vypousténi a jiné uniky
do Zivotniho prostfedi, které ovliviiuji nebo mohou ovlivnit
slozky zivotniho prostfedi uvedené v bodé¢ i),

iii) opatfenich (v€etné spravnich opatfeni), jako jsou politiky, pravni
predpisy, plany, programy, dohody o zivotnim prostiedi,
a o c¢innostech, které ovlivituji nebo mohou ovlivnit slozky
a faktory uvedené v bodech i) a ii), jakoz i o opatienich nebo
¢innostech urcenych k ochrané téchto slozek,

iv) zpravach o provadéni pravnich pfedpisi o zivotnim prostiedi,

v) analyzach nakladi a pfinosi a jinych ekonomickych analyzach
a predpokladech pouzitych v ramci opatfeni a ¢innosti uvede-
nych v bodg¢ iii),

vi) stavu lidského zdravi a bezpecnosti, véetné piipadné kontami-
nace potravinového fetézce, podminkach lidského zivota, kultur-
nich lokalitach a stavebnich objektech, pokud jsou nebo mohou
byt ovlivnény stavem slozek Zzivotniho prostiedi uvedenych
v bodu i) nebo prostiednictvim téchto slozek kterymkoli
aspektem uvedenym v bodech ii) a iii);

»plany a programy tykajicimi se zivotniho prostiedi“ plany
a programy, které:

i) podléhaji piipravé a piipadné piijeti organem nebo subjektem
» M1 Unic «,

ii) jsou vyzadovany na zakladé pravnich nebo spravnich predpist a
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iii) pfispivaji k dosazeni nebo mohou mit vyznamny Ucinek na dosa-
zeni cilt politiky ™M1 Unie « v oblasti zivotniho prostiedi
stanovenych  napiiklad v Sestém  akénim  programu
» M1 Unie € pro zivotni prostfedi nebo v naslednych obec-
nych akénich programech pro Zivotni prostiedi.

Obecné akéni programy pro zivotni prostiedi se rovnéz povazuji za
plany a programy tykajici se zivotniho prostiedi.

Tato definice nezahrnuje finan¢ni nebo rozpoctové plany a programy,
zejména ty, které stanovi zplsoby financovani konkrétnich projekti
nebo Cinnosti nebo které souviseji s navrhy ro¢nich rozpoctd, interni
programy prace organu nebo subjektu »M1 Unie < nebo nouzové
plany a programy urc¢ené vyluéné k civilni ochran¢;

f) ,,pravem zivotniho prostiedi“ pravni pfedpisy » M1 Unie <, které
bez ohledu na sviij pravni zéklad pfispivaji ke sledovéni cilii politiky
»M1 Unic € v oblasti zivotniho prostfedi uvedenych ve
» M1 SFEU <«: udrZovani, ochran€ a zlepSovani kvality Zivotniho
prostiedi, ochran¢ lidského zdravi, obezfetnému a raciondlnimu
vyuzivani pfirodnich zdroji a podpofe opatfeni na mezinarodni
urovni, Celicich regiondlnim a celosvétovym problémim Zivotniho
prostiedi;

g) ,.spravnim aktem® jakykoli nelegislativni akt pfijaty orgdnem nebo
subjektem Unie, ktery ma pravni a vngjsi G¢inky a obsahuje ustano-
veni, kterd mohou byt v rozporu s pravem zivotniho prostfedi ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. f);

h) ,,spravni neéinnosti“ jakékoliv nepfijeti nelegislativniho aktu, ktery
ma pravni a vn¢jsi GCinky, organem nebo subjektem Unie, pokud
toto opomenuti miize byt v rozporu s pravem zivotniho prostfedi ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. f);

2. Spravni akty a ne€innosti nezahrnuji pfijata opatfeni nebo necin-
nost organu nebo subjektu »M1 Uniec « ve funkci orgdnu spravniho
pfezkumu, naptiklad podle:

a) clanktt 81, 82, 86 a 87 P»MI1 SFEU « (pravidla hospodaiské
soutéze);

b) ¢lankd 226 a 228 »M1 SFEU < (fizeni pro nesplnéni povinnosti);

c) clanku 195 »M1 SFEU <« (Setfeni provadéna vefejnym ochrancem
prav);

d) clanku 280 »M1 SFEU <« (Setfeni provadéna OLAFem).
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HLAVA 1I
PRISTUP K INFORMACIM O ZIVOTNIM PROSTRED]

Clének 3
Pouziti nafizeni (ES) ¢. 1049/2001

Natizeni (ES) ¢. 1049/2001 se pouzije na kazdou zadost zadatele
o pfistup k informacim o zivotnim prostiedi, které maji v drzeni organy
a subjekty ™M1 Unie «, bez diskriminace na zdkladé statni pfislus-
nosti, narodnosti nebo bydlisté a v ptipad¢ pravnické osoby bez diskri-
minace na zaklad¢ mista, kde ma své sidlo nebo skutecné ustredi svych
¢innosti.

Pro tucely tohoto nafizeni se vyrazem ,organ“ v nafizeni (ES)
¢. 1049/2001 rozumi ,,organ nebo subjekt »M1 Unie «*.

Cléanek 4

ShromaZd’ovani a §ifeni informaci o Zivotnim prostiedi

1. Organy a subjekty »MI1 Unie € zpracovavaji informace
o zivotnim prostiedi, které jsou vyznamné pro jejich Cinnosti a které
maji v drzeni, za Gcelem jejich aktivniho a systematického vefejného
Sifeni, zejména prostfednictvim pocitacové telekomunikaéni nebo elekt-
ronické technologie v souladu s ¢l. 11 odst. 1 a 2 a ¢lankem 12 nafi-
zeni (ES) ¢. 1049/2001. Postupné zpfistupiiuji tyto informace o Zivotnim
prostiedi v elektronickych databazich, ke kterym ma vefejnost snadny
pfistup pfes vefejné telekomunikacéni sit€. Za timto Gcelem umisti infor-
mace o zivotnim prostfedi, které maji v drzeni, do databazi a vybavi
tyto databaze vyhledavacimi nastroji a jinymi formami programového
vybaveni urcené¢ho pro pomoc vefejnosti pfi hledani pozadovanych
informaci.

Informace zpfistupnéné prostiednictvim pocitatové telekomunikacni
nebo elektronické technologie nemusi zahrnovat informace shromazdéné
pred vstupem tohoto nafizeni v platnost, pokud jiz nejsou k dispozici
v elektronické formé. Organy a subjekty »M1 Unie € co mozna
nejpresnéji uvedou, kde se nachdzi informace shromazdéné pred
vstupem tohoto nafizeni v platnost, které nejsou k dispozici v elektro-
nické formé.

Organy a subjekty » M1 Unie « vynalozi veskeré pfiméfené usili, aby
informace o zivotnim prostiedi ve svém drZeni udrzovaly ve formach
nebo formatech, které jsou snadno reprodukovatelné a piistupné
prostfedky pocitatové telekomunikace nebo jinymi elektronickymi
prostiedky.

2. Informace o zivotnim prostiedi uréené ke zpfistupnéni a Sifeni se
v piipad¢ potfeby aktualizuji. Kromé& dokumentd uvedenych v ¢l. 12
odst. 2 a3 av ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 zahrnuji
databaze nebo rejstiiky tyto dokumenty:

a) texty mezinarodnich smluv, Umluv a dohod, pravnich pfedpist
» M1 Unie « tykajicich se Zivotniho prostfedi nebo s nim souvi-
sejicich a politik, planti a programu tykajicich se Zivotniho prostiedi;



02006R1367 — CS — 29.04.2023 — 002.001 — 6

b) zpravy o pokroku pii provadéni bodi uvedenych v pismeni a),
pokud je organy nebo subjekty »M1 Unie € vypracovaly nebo
je maji v drzeni v elektronické podobé¢;

c) kroky podniknuté v fizeni pro poruseni pravnich pfedpist
» M1 Unie € od vydani odiivodnéného stanoviska podle ¢l. 226
odst. 1 »M1 SFEU «;

d) zpravy o stavu zivotniho prostfedi podle odstavce 4;

e) udaje nebo souhrny udajii odvozené z monitorovani Cinnosti, které
ovlivituji nebo mohou ovlivnit Zivotni prostredi;

f) povoleni s vyznamnym dopadem na Zzivotni prostiedi a dohody
o zivotnim prostiedi nebo odkaz na misto, kde je mozné takové
informace vyzadat nebo kde k nim lze ziskat pftistup;

g) studie o hodnoceni vlivu na zivotni prostfedi a posouzeni rizik tyka-
jicich se slozek Zivotniho prostfedi nebo odkaz na misto, kde je
mozné takové informace vyzadat nebo kde k nim lze ziskat pfistup.

3. Ve vhodnych ptipadech mohou organy a subjekty » M1 Unic «
splnit pozadavky odstavett 1 a 2 vytvofenim odkazi na internetové
stranky, kde 1ze dané informace nalézt.

4. Komise zajisti, aby v pravidelnych intervalech nepiesahujicich
Ctyfi roky byla zvefejniovana a Sifena zprava o stavu Zivotniho prostiedi,
vcetné informaci o kvalité Zivotniho prostfedi a jeho zatizeni.

Clének 5

Kvalita informaci o Zivotnim prostiedi

1. Orgény a subjekty »M1 Unie « zajisti v rdmci svych mozZnosti,
aby jimi nebo jejich jménem sestavované informace byly aktualni,
pfesné a srovnatelné.

2. Organy a subjekty » M1 Unie € informuji na Zadost Zadatele
o mistech, kde Ize ziskat informace o postupech méfeni, jsou-li k dispo-
zici, véetné metod analyzy, vybéru a predbézného zpracovani vybéro-
vych soubortl, které se pouzivaji pro sestavovani informaci. Pfipadné
mohou zadatele téz odkazat na pouzity standardni postup.
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Clanek 6

Uplatiiovani vyjimek, pokud jde o Zadosti o pristup k informacim
0 Zivotnim prostiedi

1. Pokud jde o ¢l. 4 odst. 2 prvni a tfeti odrazku nafizeni (ES)
¢. 1049/2001, s vyjimkou Setfeni, zejména tykajicich se mozného poru-
Seni prava M1 Unie «, md se za to, Ze pfevazujici vefejny zajem na
zpiistupnéni existuje v piipade, kdy se pozadované informace tykaji
emisi do zivotniho prostiedi. Pokud jde o ostatni vyjimky stanovené
v ¢lanku 4 natizeni (ES) ¢. 1049/2001, vykladaji se divody pro odmit-
nuti restriktivn€ s pfihlédnutim k vefejnému zdjmu, jemuz zpiistupnéni
slouzi, a ke skuteCnosti, zda se pozadované informace tykaji emisi do
zivotniho prostedi.

2. Kromé vyjimek stanovenych v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001
mohou organy a subjekty »M1 Unie « odepfit pfistup k informacim
o zivotnim prostfedi v pifipad¢, kdy by zpfistupnéni téchto informaci
nepfiznivé ovlivnilo ochranu zivotniho prostfedi, jehoz se informace
tykaji, jako jsou napfiklad mista rozmnozovani vzacnych druht.

Clének 7

Zadost o piistup k informacim o Zivotnim prostiedi, které organ
nebo subjekt » M1 Unie € nema v drZeni

Obdrzi-li organ nebo subjekt ™M1 Unic « Zadost o pfistup k infor-
macim o zivotnim prostiedi, které tento orgdn nebo subjekt
» M1 Unie € nema v drzeni, informuje zadatele co nejdiive, avSak
nejpozdéji do 15 pracovnich dntl, o organu nebo subjektu » M1 Unie «
nebo o organu vefejné spravy ve smyslu smérnice 2003/4/ES, o némz se
domniva, ze u néj lze o pozadované informace zazadat, nebo zadost
pfislusnému organu nebo subjektu ™M1 Unie « nebo pfislusSnému
organu vefejné spravy preda a odpovidajicim zpisobem informuje zada-
tele.

Clanek 8

Spolupriace

V ptipadé bezprostiedniho ohrozeni lidského zdravi, zivota nebo Zivot-
niho prostredi, at’ je zptsobeno lidskou ¢innosti nebo piirodnimi pfici-
nami, organy a subjekty M1 Unie € na zadost organii vefejné
spravy ve smyslu smérnice 2003/4/ES s témito organy spolupracuji
a poskytuji jim pomoc, aby tyto organy vefejné spravy mohly k vefej-
nosti, jez by mohla byt postiZzena, okamzit¢ a neprodlené Sifit veskeré
informace o Zivotnim prostfedi, které by ji mohly umoznit pfijmout
opatfeni k zabranéni nebo zmirnéni jmy plynouci z daného ohrozeni,
pokud jsou tyto informace v drZeni organti a subjektd » M1 Unie «
nebo téchto organt vefejné spravy nebo jsou drzeny jejich jménem.

Prvni pododstavec se pouzije, aniz jsou dotCeny jakékoliv zvlastni
povinnosti stanovené pravnimi pfedpisy P»MI1 Unie €, zejména
rozhodnutim ¢. 2119/98/ES a rozhodnutim €. 1786/2002/ES.
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HLAVA III

UCAST VEREJNOSTI NA PLANECH A PROGRAMECH TYKAJICICH
SE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Clének 9

1. Organy a subjekty ™M1 Unie < prostfednictvim vhodnych prak-
tickych nebo jinych opatieni zajistuji v€asné a G¢inné pftilezitosti pro
ucast vefejnosti na pripraveé, upravé nebo prezkumu plant a programi
tykajicich se Zivotniho prostfedi, a to kdyz jsou moznosti volby jesté
otevieny. Zejména jestlize Komise pfipravuje navrh takového planu
nebo programu, ktery piedkladda jinym organim nebo subjektim
» M1 Unie « k rozhodnuti, zajisti v této piipravné fazi ucast vefej-
nosti.

2. Organy a subjekty ™M1 Unie <« urci vefejnost, kterd je dotcena
nebo by mohla byt dotena plinem nebo programem uvedenym
v odstavci 1 ¢i kterd by mohla mit na takovém planu nebo programu
zajem, s piihlédnutim k cilim tohoto nafizeni.

3.  Organy a subjekty » M1 Unie « zajisti, aby vefejnost uvedend
v odstavci 2 byla formou vefejného ozndmeni nebo jinymi vhodnymi
prostiedky, jako napftiklad elektronickymi prostfedky, jsou-li k dispozici,
informovéana o:

a) navrhu znéni, je-li k dispozici;

b) informacich o Zivotnim prostfedi nebo hodnoceni dopadii na Zivotni
prostiedi, které jsou vyznamné pro pfipravovany plan nebo program,
jsou-li k dispozici, a

¢) praktickych opatienich pro ucast, véetné:

i) spravniho subjektu, od kterého lze ziskat pfislusné informace,

ii) spravniho subjektu, kterému je mozno piedat pfipominky, stano-
viska nebo dotazy, a

iii) pfiméfenych casovych ramct umoziiujicich dostatecny cas pro
informovani vefejnosti a jeji piipravu a ucinnou ucast na rozho-
dovacim procesu tykajicim se zivotniho prostiedi.

4. Pro obdrZeni pfipominek se stanovi lhita v délce nejméné osmi
tydnd. Pokud se pofadaji zasedani nebo slySeni, oznami se tato skutec-
nost alespon Ctyii tydny pfedem. V naléhavych ptipadech, nebo pokud
jiz vefejnost méla moznost vyslovit své pfipominky k dotyénému planu
nebo programu, je mozné lhaty zkratit.

5. Organy a subjekty ™M1 Unie « pfi rozhodovani o planu nebo
programu tykajictho se zivotniho prostfedi berou nalezity ohled na
vysledky tucasti vefejnosti. Organy a subjekty ™M1 Unie <« informuji
vetejnost o takovém planu nebo programu, véetné jeho znéni, a o divo-
dech a faktorech, na nichZz je rozhodnuti zalozeno, vcetn¢ informaci
o0 ucasti vetejnosti.
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HLAVA IV
VNITRNI PREZKUM A PRiSTUP K PRAVNI OCHRANE

Clének 10

Zadost o vnitini pfezkum spravnich akti

YM1
1.  Kazdé nevladni organizace nebo jiné osoby z fad vefejnosti spliiu-
jici kritéria podle ¢lanku 11 jsou opravnény pozadat o vnitini pfezkum
organ nebo subjekt Unie, ktery pfijal spravni akt nebo ktery, jedna-li se
o pfipad udajné necinnosti, takovy akt pfijmout mél, a to z toho
didvodu, ze tento akt nebo nefinnost je v rozporu s pravem zivotniho
prostfedi ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. f).

Tato zadost se podava pisemné a ve 1htté nepiesahujici osm tydnl ode
dne, kdy byl spravni akt pfijat, ozndmen nebo zvefejnén, podle toho, co
nastane pozd&ji, nebo jedna-li se o pripad udajné spravni necinnosti,
osm tydnd ode dne, kdy byl dany spravni akt pozadovan. V zadosti se
uvedou davody pro prezkum.

2. Organ nebo subjekt Unie uvedeny v odstavci 1 kazdou takovou
zadost posoudi, ledaze je dand zadost zjevné neopodstatnéna ¢i nepod-
lozena. V piipadé, Ze organ nebo subjekt Unie obdrzi vice zadosti
o prezkum téhoz spravniho aktu nebo pfipadu spravni necinnosti,
muze tento organ nebo subjekt zadosti spojit a projednat je jako
jednu zadost. Své odivodnéni uvede organ nebo subjekt Unie v pisemné
odpovédi, kterou odesle co nejdiive, avsak nejpozdéji do Sestnacti tydnd
poté, co uplyne lhGta osmi tydnl stanovend v odst. 1 druhém
pododstavci.

3. Neni-li organ nebo subjekt ™M1 Unie <« i pfes nalezitou pecli-
vost schopen jednat v souladu s odstavcem 2, informuje nevladni orga-
nizaci, kterd zadost podala, co nejdiive a nejpozdéji ve lhuté uvedené
v daném odstavci o diivodech branicich mu v jedndni a o dob¢, kdy
zamysli splnit svou povinnost jednat.

V kazdém piipadé¢ jednd orgdn nebo subjekt Unie do 22 tydnl od
uplynuti osmitydenni lhity stanovené v odst. 1 druhém pododstavci.

Clének 11

Kritéria opravnénosti na tirovni ™M1 Unie <«

1. Nevladni organizace je opravnéna podat zadost o vnitini pfezkum
podle ¢lanku 10 za ptedpokladu, Ze:

a) se jedna o nezavislou neziskovou pravnickou osobu podle vnitros-
tatniho prava nebo zvyklosti ¢lenského statu;
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b) jejim zdkladnim proklamovanym cilem je podpora ochrany Zivotniho
prostfedi v ramci prava zivotniho prostfedi,

¢) existuje po dobu delsi nez dva roky a aktivné sleduje své cile podle
pismene b);

d) predmét, ve vztahu k némuz je zadost o vnitini pfezkum podavana,
spada do jejich cili a ¢innosti.

la.  Zadost o vnitini pfezkum mohou podat i jiné osoby z fad veiej-
nosti, a to za téchto podminek:

a) prokazi, Ze jejich prava byla v disledku idajného rozporu s pravnimi
predpisy Unie v oblasti Zivotniho prostfedi porusena a Ze jsou timto
porusenim prav ve srovnani s Sirokou vetejnosti pfimo dotceny; nebo

b) prokazi, ze existuje dostatecny vefejny zajem a Ze zadost podporuje
alesponi 4 000 osob z fad verejnosti, které maji bydlist¢ nebo jsou
usazeny alespon v péti ¢lenskych statech, pricemz v kazdém z téchto
Clenskych stati se nachdzi alesponn 250 osob z fad verejnosti.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci je vefejnost zastou-
pena nevladni organizaci, ktera splituje kritéria uvedena v odstavci 1,
nebo pravnikem opravnénym pisobit jako pravni zastupce pied
soudem clenského statu. Tato nevladni organizace nebo pravnik
spolupracuji s dotenym organem nebo subjektem Unie s cilem
zajistit, aby byly v pfipad¢ potieby splnény kvantitativni podminky
uvedené v prvnim pododstavci pism. b), a na pozadani poskytnou
dalsi dikazy.

2. Komise pfijme opatieni nezbytnd pro zajisténi transparentniho
a disledného uplatiovani kritérii a podminek uvedenych v odstavci 1
a v odst. la druhém pododstavci.

Clének 11a

Zverejiiovani Zddosti a konecnych rozhodnuti a on-line systémy pro
Dpiijimani Zadosti

1. Organy a subjekty Unie zvefejni veskeré zadosti o vnitini pfezkum
co nejdiive po jejich obdrzeni, jakoz i veSkera konec¢na rozhodnuti
o téchto zadostech co nejdfive po jejich pfijeti.

2. Organy a subjekty Unie mohou zavést on-line systémy pro pfiiji-
méani zadosti o vnitfni pfezkum a mohou poZzadovat, aby vSechny
zadosti o vnitini prezkum byly podavany prostfednictvim jejich
on-line systémtl.

Clanek 12
Rizeni pied Soudnim dvorem
1.  Nevladni organizace, ktera podala zadost o vnitini pfezkum podle

¢lanku 10, mize podat Zalobu k Soudnimu dvoru v souladu s pfislus-
nymi ustanovenimi ™M1 SFEU «.
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2. Nesplni-li organ nebo subjekt Unie svou povinnost jednat podle
¢l. 10 odst. 2 nebo 3, mohou nevladni organizace nebo jiné osoby z fad
vefejnosti, které podaly zadost o vnitini pfezkum podle ¢lanku 10, podat
zalobu k Soudnimu dvoru v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi
» M1 SFEU «.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 13
Provadéci opatieni
V piipadé potieby upravi organy a subjekty » M1 Unie <« své jednaci

fady podle ustanoveni tohoto nafizeni. Tyto upravy nabudou uéinku
dnem 28. cervna 2007.

Cldanek 14
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se od 28. ¢ervna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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